GRABIE BERNARD

A LA CALO DE BOUQUEIRAN

PER DURBI LOU TAIET...

De bon matin, en tetant uno pipeto sus lou lindau de sa boutigo, Fricot, lou barbejaire
de Pidulenc, esperavo li pratico, quand, per carriero, vengueron a passa Mesihoun et
lou Tringlot:

— Hou! fague aqueste, siés ben matinié! As dejuna?

— Pas 'ncaro, respoundegue Fricot, preniéu un pau l'er... intras que vous pague la
gouto.

Se lou fagueron pas dire dous cop, li teto moust, e tant leu estrema:

— Zino cride lou barbejaire.

Mai Zino respoundié pas.

— 1€ fai rén, tamben destouscaren ¢o que fau!

Em' aco, davere d'un placard un flasque entamena emé tres got qu'abilamen, dins un
vira d'iue, ague pana e rampli rasibus.

E trinqueron:

— A la tiéuno! A la vostro! Bon ben!

Mesihoun, qu'avié grand gavai, trague, d'uno goulado, tout lou beure au pas di faiou.
— A pas grand foutre, ta bevendo vengue pici en se panant li brego.

Lou Tringlot, qu'ero pu lipet, tastavo, a-cha degout, la liquour en estirant une bebo de
set pan de long.

— Que diaussi es aco, I'ami? A ni goust ni gousto!

Fricot nifle uno passado sus soun got, fague¢ peta sa lengo, aloungue lou cou, en
durbent d'iue coume de saliero, em’ un ér de dire:

— Capouchin de sort! Me sarai engarca!

Justamen, Zino tirassant la groulo, davalavo lis escalié.

— Digo-me 'n pau, Zino, de que i'a dins aquelo fiolo: ei pas de pouisoun, au mens!
Zino, vous dirai, a pu leu fa un tour que dous; agante la boutiho, la reluque a traves
lou jour, tire lou casteu dins lou canoun, piei, emé soun sang fla;

— Aves begu d'aco? Oh, vous fara pas mau! Mai, queto ideio! Ei 1'aigo benido que

Coume Fricot, paure de iéu! vous ai souna per vous faire beure uno bono gouto, e
vous vuejarai bessai qu'un chiquet d'aquelo aigo claro, que tant benido que siegue,
vau pas un garri de Bounbouneto o de Gargaulo, beu pouemo déu Souleu!



